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M Product Description

Volume up button

Power on/off button

Indicator

Volume down button
Microphone mute button
3.5mm audio port

Retractable microphone boom

Multi-function "G" button

000000000

Type-C charging port

M Product Accessories

EDIFIER

User manual 3.5mm audio cable Charging cable

Note:

«When the 3.5mm audio cable is plugged in, the headset will power off and all
buttons will not work.

«Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.



B Charge

1. Red LED blinks when the headset is at low
battery level.

2.Red LED is lit when charging and off when
fully charged.

Indicator

?j x1 Volume up
&y 025 Nexttrack
&j ©3s Power on
Ib ©5s Power off
&j x1  Play/pause

& o5 Power OFF and press and hold for 5s to enter
s o
Bluetooth pairing mode

& xa InBluetooth pairm‘g state qyadruple tap to reset.
Blue LED blinks 6 times rapidly per 2s

@ x1 Volume down

@ ©2s Previous track

& Microphone mute

lﬁj 2 Light effects switch; Power on for the first time, it is
ice blue LED by default

Ib X Music/game mode switch; It is music mode by default
when leaving factory

fyeas Light effects on/off

Note:

1. Power on for the first time, the headset will auto-enter Bluetooth pairing state.
2.In Bluetooth pairing state, red and blue LED will blink alternately.
3. Blue LED will blink twice per 5s after connected.
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information
containedherein may be subject to change from time to time without prior notice.
Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and
illustrations shown on this manual may be slightly different from actual product.
If any difference is found, the actual product prevails.
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M Description du Produit

Bouton d'augmentation du volume
Bouton d'alimentation ON/OFF
Indicateur

Bouton de réduction du volume
Bouton de désactivation du
microphone

Prise audio 3,5 mm

Microphone sur tige rétractable

Bouton « G » multifonction

0000 00000

Port de charge Type-C

M Accessoires du Produit

EDIFIER

Manuel d'utilisateur Cable audio 3,5 mm Céble de charge

Remarque:

« Lorsque le cable audio 3,5 mm est branché, le casque audio s'éteint et tous les
boutons sont désactivés.

« Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas
correspondre au produit.



H Charger

1. Le voyant LED rouge s'illumine lorsque le
niveau de batterie est faible. Indicateur
2. Le voyant LED s'illumine en continu pendant

la charge et s'éteint lorsque la batterie est pleine.

fb x1 Augmentation du volume
& ©2s Piste suivante

&j ©3s Allumer

fyess Eteindre

&j x1  Lecture/pause

ﬁj ©5s Eteignez'l'appareil et rv)ainterjez appuyé pendant 5s
pour activer le mode d'association Bluetooth

En mode d'association Bluetooth, appuyez quatre
173 x4 fois pour réinitialiser. Le voyant LED bleu clignote 6
fois rapidement toutes les 2s
Byx1 Réduction du volume

Fyoas piste précédente

& Couper le microphone
&) 2 Sélection du effets lumineux: lors du premier allumage,
I'éclairage LED s'illumine en bleu glacier par défaut
&j “ Sélection du mode musique/jeu: le produit est
configuré sur le mode de musique par défaut
fryoas  Effets lumineux activés/désactivés

Remarque:
1. Lors du premier allumage, le casque audio passe en mode d'association Bluetooth.

2. En mode d'association Bluetooth, les voyants LED rouge et bleu clignotent en
alternance.
3. Levoyant LED bleu clignotera deux fois toutes les 5 s une fois la connexion établie.
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AVIS:

Pour les besoins du progrés technique et la mise a niveau du systéme, les
informations contenues dans ce document peuvent étre sujets a changements a
tout moment sans préavis.

Les produits d'EDIFIER seront modifiés pour certaines applications. Les photos,
illustrations et spécifications montrées ici peuvent étre légérement différentes
du produit réel. Si aucune différence n'est trouvée, le produit réel prévaut.
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M Descripcién del producto

Botén subir volumen
Botdn encender/apagar
Indicador

Botdn bajar volumen

Botén de silenciado de micréfono
Puerto de audio de 3,5mm
Extensor retréctil del micréfono

Botén "G" multifuncién

000000000

Puerto de carga tipo C

M Accesorios del producto

EDIFIER

Manual de usuario Cable audio 3,5mm Cable de carga

Nota:

« Cuando el cable de audio de 3,5 mm esté conectado, el auricular se apagara y no
funcionara ninglin botén.

« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del
producto final.



M Carga

1. ELLED rojo parpadea cuando el auricular estd
con un nivel de bateria muy bajo.
2. ELLED rojo queda iluminado de forma fija

Indicador

cuando se estd cargando y se desconecta cuando
esta totalmente cargado.

Fyx1 Subirvolumen

&j ©2s Pista siguiente
035 Encendido

&j ©5s Apagado

&3 x1  Reproducir/detener

Apagado y presionelo y manténgalo asi durante 5
?j ©5s segundos para entrar en el modo emparejamiento
de Bluetooth

Estando en estado de emparejamiento de Bluetooth,
&3 x4 de un cuddruple toque para resetear. El LED azul
parpadea 6 veces rapidamente por cada 2 segundos

&j x1 Bajarvolumen

&j ©2s Pista anterior

L3 Silenciar micréfono

&j ° Alternacion de efectos luminosos; el dispositivo por
primera vez; por defecto es un LED azul hielo

& X1 Alternacion del modo musica/juegos; por defecto,
al salir de fabrica, es modo musica

&j ©4s Activar/desactivar efectos luminosos

Nota:
1. Encienda el dispositivo por primera vez; el auricular entrard de modo automatico

en estado de emparejamiento de Bluetooth.

2. En estado emparejamiento de Bluetooth, el LED rojo y azul parpadeara de forma
alternativa.

3. ELLED azul parpadearé dos veces cada 5s cuando se conecte.
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NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema, la informacién
aqui contenida puede estar sujeta a cambios ocasionales sin previo aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las imdgenes e
ilustraciones mostradas en este manual pueden ser ligeramente distintas del producto
real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.
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B Produktbeschreibung

@ Taste Lautstarke erhohen

0 Taste Ein-/Ausschalten

© Anzeige

@ Taste Lautstarke verringern
Taste Mikrofon-Stummschaltung
3,5 mm Audio-Port

Multifunktionstaste ,G*

[>]
(6]
@ Einziehbarer Mikrofongalgen
o
o

Type-C-Ladeanschluss

M Produktzubehor

EDIFIER

Bedienungsanleitung 3,5-mm-Audiokabel

Hinweis:

Ladekabel

« Sobald Sie ein 3,5 mm Audiokabel anschlieRen, schaltet sich der Kopfhérer aus

und samtliche Tasten funktionieren nicht mehr.

« Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kdnnen vom

tatsdchlichen Produkt abweichen.



M Laden

1. Das rote LED blinkt wenn der Kopfhérer eine .
Anzeige

niedrige Batterieladung hat.
2. Die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs

stetig und geht bei voller Ladung aus.

M Steuerelemente

fj x1  Lautstarke erhohen
&j ©2s Nachster Titel

&j ©3s Einschalten

Ib ©5s Ausschalten

&j x1 Wiedergabe/Pause

Schalten Sie das Gerat AUS und halten Sie die Taste
&) ©5s 55 gedriickt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus

zu aktivieren

Driicken Sie im Bluetooth-Kopplungsmodus 4 Mal
&J x4 kurz auf die Taste, um das Gerét zuriickzusetzen.

Das blaue LED blinkt 6 Mal schnell je2 s

Byx1 Lautstarke verringern

&3 ©2s Vorheriger Titel

£ Mikrofon-Stummschaltung

Pj x2 Lichteffekte &ndern; Erstmaliges Einschalten, das
LED ist standardméRig eisblau

&j “ Musik-/Spielmodus @ndern: Bei Auslieferung ist
standardmaBig der Musikmodus aktiviert

fyeas Lichteffekte Ein-/Ausschalten

Hinweis:

1. Beim erstmaligen Einschalten wechselt der Kopfhorer in den Bluetooth-
Kopplungsmodus;

2. 1m Bluetooth-Kopplungsmodus blinken das rote und das blaue LED abwechselnd.

3. Das blaue LED blinkt zweimal je 5 s nach Kopplung.
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HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen
kénnen die hierin enthaltenen Informationen jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden.

Produkte von EDIFIER werden fiir verschiedene Anwendungen entsprechend

Die in dieser Bedier itung verwendeten Fotos und Abbildungen
konnen sich von denendes tatsachlichen Produkts geringfiigig unterscheiden.
Bei vorhandenem Unterschied ist das tatsdchliche Produkt maRgeblich.
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M Descrizione del prodotto

Pulsante di aumento del volume

Pulsante di accensione/spegnimento
Indicatore
Pulsante di riduzione del volume
Pulsante di silenziamento del
microfono

Porta audio da3,5mm

Braccio del microfono retrattile

Pulsante "G" multifunzione

0000 66000C0C

Porta di ricarica tipo C

M Accessori del prodotto

EDIFIER

Manuale dell'utente Cavo audio da 3,5mm Cavo diricarica

Nota:

+ Quando il cavo audio da 3,5 mm € inserito, l'auricolare si spegne e tutti i
pulsanti non funzionano.

« Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.



M Carica

1.ILLED rosso lampeggia quando l'auricolare

ha la batteria scarica.

2. 1L LED rosso si accende fisso durante la ricarica
e si spegne quando & completamente carico.

By
Fyoas

Fyess
Fyess
By

Ibos:
Fyxe

Fyxa
Fyoas

T2
Iy
Fyoas

Nota:
1. Quando si accende per la prima volta, |'auricolare entra automaticamente nello

Indicatore

Aumento volume
Brano successivo
Accensione
Spegnimento
Riproduzione/pausa

Spegnere e tenere premuto per 5 secondi per
accedere alla modalita di associazione Bluetooth

Nello stato di associazione Bluetooth toccare quattro
volte per resettare. Il LED blu lampeggia 6 volte
rapidamente ogni 2s

Diminuzione volume

Brano precedente

Microfono silenziato

Commutazione effetti di luce; Accensione per la
prima volta, compare il LED blu ghiaccio per
impostazione predefinita

Commutazione modalita musica/gioco; si trova in
modalita musica per impostazione predefinita
quando esce dalla fabbrica

Effetti luce accensione/spegnimento

stato di associazione Bluetooth.
2. Nello stato di associazione Bluetooth, i LED rosso e blu lampeggiano

alternativamente.

3.ILLED blu lampeggia due volte ogni 5 secondi dopo il collegamento.
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema le informazioni qui
contenute possono essere soggette a modifiche periodiche senza preawviso.

| prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse. Le immagini
mostrate in questo manuale possono differire leggermente dal prodotto reale.

In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto reale.
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M Descrigdo do produto

Botdo para aumentar o volume
Botdo de liga/desliga
Indicador

Botdo de diminuir o volume
Botdo de mudo do microfone
Porta de 4udio de 3,5 mm
Haste retrétil do microfone

Botdo "G" multifuncional

000000000

Porta de carregamento tipo C

M Acessérios do Produto

EDIFIER

Manual do utilizador ~ Cabo de dudio de 3,5mm  Cabo de carregamento

Nota:

« Ao conectar o cabo de audio de 3,5 mm, o fone de ouvido desligara e todos os
botGes néo funcionaréo.

« As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.



B Carregamento

1. 0 LED vermelho pisca quando o fone de
ouvido esta com bateria fraca.

2.0 LED vermelho fica aceso constantemente
durante o carregamento e apagado quando
esta totalmente carregado.

&j x1 Aumentar volume
&j ©2s Faixa seguinte

ﬂj ©3s Ligar

&j ©5s Desligar

@j x1 Reproduzir/pausar

o) Desligue e mantenha pressionado por 5 segundos
©5s para entrar no modo de emparelhamento Bluetooth

No estado de emparelhamento Bluetooth, toque
& x4 quatro vezes para redefinir. O LED azul pisca 6 vezes
rapidamente a cada 2 segundos

&j x1 Diminuir volume

&j ©2s Faixa anterior

1 Microfone mudo
PD x2 Alterndncia de efeitos de luz; Ao ligar pela primeira
vez, o LED azul gelo é o padrdo
&j 4«1 Alterndncia entre o modo de musica/jogo; O modo
de misica é o padrao ao sair da fabrica
Fyoas Ativar/desativar efeitos de luz

Nota:
1. Ao ligar pela primeira vez, o fone de ouvido entrara automaticamente no estado
de emparelhamento Bluetooth.

2. No estado de emparelhamento Bluetooth, o LED vermelho e azul piscara
alternadamente.
3.0 LED azul piscard duas vezes a cada 5 segundos apds estar conectado.
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as
informag@es contidas neste documento poderdo ser sujeitas a alteragdo,
periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicacdes diferentes. As imagens
eilustragdes apresentadas nesta manual poderdo ser ligeiramente diferentes do
produto real. Se for encontrada qualquer diferenca, prevalece o produto real.
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